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1 Wichtige Sicher-
heitshinweise

Allgemeine Wartungshinweise

Die Ubersetzung dieses Dokuments dient nur
der Referenz.

Im Falle von Inkonsistenzen zwischen der
englischen und der Ubersetzten Version, gilt die
englische Version.

“ Achtung

* So vermeiden Sie Schiaden und Fehlfunktionen:

* Verwenden Sie nur im Benutzerhandbuch aufgefiihrte
Netzkabel.

* Setzen Sie das Gerdt nicht zu starker Wérme durch
Heizungen oder direktem Sonnenlicht aus.

* Lassen Sie das Gerdt nicht herunterfallen oder andere
Gegenstinde darauf fallen.

* Tauchen Sie das Gerit nicht in Wasser.Vermeiden Sie

den Kontakt von Kopfthérerbuchse oder Batteriefach

mit Wasser. In das Gerdt eindringendes Wasser kann
schwere Schiden verursachen.

Eingeschaltete Mobiltelefone in der Nédhe kénnen

Stérungen verursachen.

Sichern Sie Ihre Dateien. Stellen Sie sicher, dass Sie die

heruntergeladenen Originaldateien speichern. Philips

haftet nicht fir den Verlust von Daten, wenn das Gerdt
beschadigt ist bzw. die Daten nicht lesbar sind.

* Verwalten (Ubertragen, I6schen usw.) Sie lhre
Musikdateien ausschlieBlich mit der mitgelieferten
Musiksoftware, um Probleme zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol,

Ammoniak, Benzol oder Scheuermittel enthalten, da das

Gerdt durch diese Mittel beschadigt werden konnte.

Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht

starker Warme durch Sonnenlicht, Feuer etc. ausgesetzt

werden.

Es besteht Explosionsgefahr; wenn der Akku nicht

ordnungsgemadl3 eingesetzt ist. Ersetzen Sie die Batterien

nur durch Batterien desselben bzw. eines gleichwertigen

Typs.

Betriebs- und Lagertemperatur

*  Die optimale Temperatur fir den Betrieb
des Gerits liegt zwischen O und 40 °C.

*  Die optimale Temperatur fur die
Aufbewahrung des Gerits liegt zwischen
-20 und 45 °C.

*  Niedrige Temperaturen kénnen die
Lebensdauer des Akkus verkirzen.

Ersatzteile/Zubehor:
Besuchen Sie www.philips.com/support, um
Ersatzteile oder Zubehor zu bestellen.

Gehorschutz

Wihlen Sie eine moderate Lautstarke:

Das Verwenden von Kopfhérern bei hoher
Lautstdrke kann lhrem Gehdr schaden. Dieses
Produkt kann Téne in einem Dezibelbereich
wiedergeben, der bei einem gesunden
Menschen bereits nach weniger als einer Minute
zum Gehorverlust fUhren kann. Der héhere
Dezibelbereich ist fur Personen gedacht, die
bereits unter einer Beeintrdchtigung ihres
Horvermogens leiden.

Die Lautstdrke kann tduschen. Die als
"angenehm" empfundene Lautstdrke erhoht sich
mit der Zeit. Deswegen kann es vorkommen,
dass nach langerem Zuhéren als "normal”
empfunden wird, was in Wirklichkeit sehr laut
und fur Ihr Gehor schadlich ist. Um diesen
Effekt zu vermeiden, sollten Sie die Lautstirke
vor der Eingewdhnung auf einen sicheren
Lautstdrkepegel einstellen und diese Einstellung
nicht mehr verdndern.

So finden Sie Ihren sicheren Lautstarkepegel:
Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine geringe
Lautstdrke.

Erh&hen Sie langsam die Lautstdrke, bis derTon
klar und deutlich zu héren ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

Bei sehr intensiver Nutzung kann auch eine
"sichere" Lautstdrke zu Gehorschaden fihren.

DE 3



Verwenden Sie deshalb lhre Gerdte in
vernlnftiger Weise, und pausieren Sie in
angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei derVerwendung von
Kopfhérern folgende Richtlinien.

Horen Sie nur bei angemessener Lautstirke
und nur eine angemessene Zeit lang.

Achten Sie darauf, dass Sie den Lautstirkepegel
auch nach der Eingewdhnungsphase
unverdndert lassen.

Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch ein, dass
Sie Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen
kénnen.

In potenziell gefdhrlichen Situationen sollten
Sie sehr vorsichtig sein oder die Verwendung
kurzzeitig unterbrechen.

Verwenden Sie die Kopfthérer nicht, wihrend
Sie ein motorisiertes Fahrzeug fuhren, Fahrrad
oder Skateboard fahren usw. Dies kénnte flir
den StraB3enverkehr geféhrlich sein und ist in
vielen Ldndern verboten.

Copyright-Hinweis

Alle anderen Marken und Produktnamen sind
Marken der jeweiligen Unternehmen und
Organisationen.

Das unbefugte Kopieren von Aufnahmen, die
aus dem Internet heruntergeladen wurden oder
auf einer CD enthalten sind, stellt einen Verstof3
gegen das Urheberrecht und internationale
Vertrdge dar.

Das unbefugte Kopieren von kopiergeschitztem
Material wie z. B. Computerprogrammen,
Dateien, Sendungen und Tonaufnahmen kann
eine Urheberrechtsverletzung und somit eine
Straftat darstellen. Dieses Gerdt darf fur solche
Zwecke nicht verwendet werden.

Windows Media und das Windows-Logo

sind eingetragene Marken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

Zeigen Sie Verantwortungsgefiihl!
Respektieren Sie Urheberrechte.

Be responsible
Respect copyrights

Wir bei Philips respektieren das geistige
Eigentum anderer und bitten unsere Kunden,
dies ebenfalls zu tun.

Multimedia-Inhalte aus dem Internet werden
moglicherweise ohne die Genehmigung des
eigentlichen Urheberrechtsinhabers erstellt und
verbreitet.

Das nicht genehmigte Kopieren und
Verbreiten von Inhalten verstéi3t eventuell in
vielen Ldndern (auch in lhrem Land) gegen
Urheberrechte.

Sie sind fur die Einhaltung von Urheberrechten
mitverantwortlich.

Sie sollten nur lizenzfreie oder korrekt
lizenzierte Video-Streams auf lhren PC
herunterladen und auf lhren tragbaren Player
aufnehmen oder Ubertragen. Sie durfen diese
Inhalte ausschlieBlich fur den privaten, nicht
kommerziellen Gebrauch verwenden und
mussen die Hinweise zum Urheberrecht
respektieren, die moglicherweise vom
Urheberrechtsinhaber angegeben wurden.
Solche Hinweise beinhalten maglicherweise das
Verbot, weitere Kopien zu erstellen.Video-
Streams konnen einen Kopierschutz enthalten,
der das weitere Kopieren verhindert. In diesen
Fallen funktioniert die Aufnahmefunktion nicht,
und lhnen wird eine entsprechende Meldung
angezeigt.

Datenprotokollierung

Es ist erkldrtes Ziel von Philips, die Qualitdt
der Produkte und die Benutzerfreundlichkeit
zu optimieren. Um das Benutzungsprofil dieses
Gerits zu erfassen, protokolliert das Gerdt
einige Informationen/Daten im nichtfliichtigen
Geritespeicher. Diese Daten werden zur
|dentifizierung und Erkennung von Stérungen
und Problemen wéhrend derVerwendung

des Geridts durch den Benutzer bendtigt.

Die gespeicherten Daten umfassen zum
Beispiel die Wiedergabedauer im Musikmodus,



Spieldauer im Tuner-Modus, die Anzahl der
Anzeigen von niedriger Akkukapazitat, usw.
Die gespeicherten Daten umfassen nicht

die auf dem Gerédt verwendeten Inhalte und
Medien oder die Download-Quelle. Die
gespeicherten Daten werden NUR dann
abgerufen und verwendet, wenn das Gerdt an
das Service Center gesendet wird, und dienen
NUR zurVereinfachung der Fehlerfindung
und -verhinderung. Die gespeicherten Daten
werden dem Benutzer sofort nach seinem
Ersuchen zur Verflgung gestellt.

Monkey's Audio decoder

@ The Monkey's Audio SDK and source
code can be freely used to add
APE format playback, encoding, or
tagging support to any product, free
or commercial. Use of the code for
proprietary efforts that don't support
the official APE format require written
consent of the author.

@ Monkey's Audio source can be included
in GPL and open-source software,
although Monkey's Audio itself will
not be subjected to external licensing
requirements or other viral source
restrictions.

@ Code changes and improvements must be
contributed back to the Monkey's Audio
project free from restrictions or royalties,
unless exempted by express written
consent of the author.

@ Any source code, ideas, or libraries used
must be plainly acknowledged in the
software using the code.

@ Although the software has been tested
thoroughly, the author is in no way
responsible for damages due to bugs or
misuse.

If you do not completely agree with all of the

previous stipulations, you must cease using this
source code and remove it from your storage
device.

FLAC decoder
Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

»  Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

*  Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/
or other materials provided with the
distribution.

*  Neither the name of the Xiph.
org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse
or promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY

THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED

AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
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ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Recycling des Produkts und
des integrierten Akkus

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

Entsorgen Sie dieses Produkt nie mit dem
restlichen Hausmlll. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten sowie von Akkus.
Durch die korrekte Entsorgung dieser Produkte
werden Umwelt und Menschen vor mdglichen
negativen Folgen geschiitzt.

Rufen Sie unsere Website www.recycle.
philips.com auf, um weitere Informationen zu
Sammelstellen in |hrer Ndhe zu erhalten.

Achtung

* Durch Entnahme des integrierten Akkus verwirken Sie
die Garantie. AuBerdem kann das Produkt dadurch
beschadigt werden.

FCS

AZURE
Philips
Hinweis fiir die USA

o

DE

Dieses Gerdt wurde getestet und erfullt

die Bestimmungen fur Digitalgerdte der

Klasse B gemdf3 Abschnitt 15 der FCC-

Vorschriften. Diese Bestimmungen sehen

einen angemessenen Schutz vor Stérungen

und Interferenzen bei der Installation in

Wohnanlagen vor: Dieses Gerdt erzeugt und

nutzt Radiofrequenzenergie und kann diese

abstrahlen.Wenn es nicht gemdf3 den Vorgaben
der Bedienungsanleitung installiert und
verwendet wird, kann es Storungen bei Radio-
und Fernsehempfang verursachen.

Es kann jedoch nicht ausgeschlossen werden,

dass bei einer bestimmten Installation

Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerdt

Stoérungen beim Radio- oder Fernsehempfang

verursacht, was durch Ein- und Ausschalten

des Gerites festgestellt werden kann, kénnen

Sie versuchen, diese Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden Mal3nahmen zu

beheben:

*  Richten Sie die Empfangsantenne neu aus,
oder verdndern Sie ihre Position.

*  VergroBern Sie den Abstand zwischen dem
Geridt und dem Empfanger.

*  SchlieBen Sie das Gerat und den
Empfinger an zwei unterschiedliche
Stromkreise an.

*  Wenden Sie sich an lhren Handler
oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker:

Das Gerdt entspricht den FCC-Regeln-15.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden

Bedingungen:
*  Das Gerit darf keine Stérungen
verursachen.

*  Das Gerdt muss jegliche Stérungen
tolerieren, einschlief3lich Stérungen,
die eine unerwlnschte Funktionsweise
verursachen.

Hinweis fiir Kanada

Diese digitale Vorrichtung (Class B) entspricht
der kanadischen Norm ICES-003.

Dieses Geridt entspricht den lizenzfreien RSS-
Standards von Industry Canada: Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:



(1) Das Gerét darf keine Stérungen
verursachen, und (2) das Gerat muss jegliche
Stoérungen tolerieren, einschlieBlich Storungen,
die eine unerwiinschte Funktionsweise des
Gerits verursachen kénnen.

Modifizierungen

Durch Anderungen oder Modifikationen,

die ohne die schriftliche Genehmigung des
Herstellers erfolgt sind, kann die Berechtigung
zum Betrieb dieses Gerdtes erldschen.

€ Bluetooth

Der Name und das Logo von Bluetooth®
sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc., und die Verwendung dieser Marken durch
Philips erfolgt unter Lizenz.
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2 |hr neuer Player

Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob Sie die folgenden Artikel
erhalten haben:
Player

Kopthorer

USB-Kabel

?

Kurzanleitung

Quick start guide

PHILIPS

Informationsblatt zu Sicherheit und Garantie

Safety andWarranty

Hinweis

* Die Abbildungen dienen lediglich als Referenz.
Philips behdlt sich das Recht vor; Farbe/Design ohne
Ankindigung zu dndern.
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PC-Software fur den Player

AZURE ist mit folgender PC-Software

kompatibel:

*  Philips Device Manager (hilft Ihnen,
Firmware-Updates zu beziehen und einen
Player-Reset durchzufiihren)

*  Philips Media Converter (hilft Ihnen,
Videos in den unterstitzten Dateityp
auf dem Player umzuwandeln und die
umgewandelten Dateien auf den Player zu
Ubertragen).

Auf dem Player gespeicherte Dateien

Die folgenden Dateien werden auf den AZURE
geladen:

*  Betriebsanleitung

*  Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Uberblick

Steuerungen

D o/a

*  Gedriickt halten: Ein-/Ausschalten des
Players
Drcken: Sperren/Entsperren aller
Tasten

Q@ /1=
*  Gedriickt halten: Ein-/Ausschalten von
Bluetooth
*  Dricken: Anzeigen des Optionsments

() ## /et e e



* Navigationstasten

4]

*  Drlicken: Auswahl von Optionen;
Wiedergabe starten/unterbrechen/
fortsetzen

e o [ le

*  Auf dem Wiedergabebildschirm:
Dricken: Springen zur nachsten/
vorherigen Datei
Gedriickt halten:Vor- oder
zurlickspulen in der aktuellen Datei

@ MIc

e Mikrofon

® o

*  3,5-mm-Kopthdreranschluss

(& 4
e USB-Anschluss zum Aufladen und zur
Datenlbertragung

(7) RESET

*  Dricken Sie mit der Spitze eines
Kugelschreibers in die Aussparung,
wenn der Bildschirm nicht auf das
Dricken der Tasten reagiert

® »

e Drlcken: eine Ebene nach oben.

@ Lautstarketasten
*  Driicken: Lautstdrke erhchen/
verringern
*  Gedriickt halten: Lautstarke schnell
erhdhen/verringern

Startbildschirm

43 [Musik]
* Abspielen von Audiodateien
£ [Video]
*  Wiedergabe von Videos
@ [UKW-Radio]
* Einstellen des UKVW-Radios
@ [Bilder]
*  Anzeige von Bildern
o [Folder view]
* Anzeige von Dateien in Ordnern

&@ Zusatzliche Funktionen
* Lesen von .txt-Dateien;
* Erstellen oder Wiedergeben von
Aufnahmen:
e Lesen von Horblichern
[Sound]
*  Auswihlen von Optionen flir den
Soundeffekt
0 [Bluetooth]
»  Verbinden mit Bluetooth-Kopthéremn
oder -Lautsprechern
% [Einstellungen]
* Anpassen der Einstellungen des
AZURE
Navigieren auf dem Startbildschirm
»  Auf dem Startbildschirm kénnen Sie durch
Driicken der Navigationstasten «®« / “e* / ®
/ =i und Pl auf Mentoptionen zugreifen.
*  Um zu vorherigen Bildschirmen
zurlickzukehren, driicken Sie wiederholt 5.
Wechseln zwischen dem
Wiedergabebildschirm und dem
Startbildschirm
Auf dem Startbildschirm
wiahrend der Musik- oder Radiowiedergabe

¢ Driicken Sie =, und wahlen Sie
[Aktueller Titel] oder [Letzter Titel]
aus.

Auf dem Wiedergabebildschirm
e drlcken Sie wiederholt die Taste 5.
Auswihlen eines Themas
So wibhlen Sie ein Thema fiir den Bildschirm
aus:
*  Drlcken Sie auf dem Startbildschirm
=, und wihlen Sie [Thema] aus.

Sperren/Entsperren der Tasten

Wenn der Player eingeschaltet ist, verwenden
Sie die Sperre, um ein versehentliches Betdtigen
von Tasten zu verhindern.
*  Halten Sie O / & gedrickt, um die Tasten zu
sperren bzw. zu entsperren.
> Alle Tasten mit Ausnahme der
Lautstdrketasten werden gesperrt, und
es wird ein Sperrsymbol angezeigt.
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Ein-/Ausschalten des Bildschirms

Um Energie zu sparen, schaltet sich der
Bildschirm in folgenden Féllen nach der
eingestellten Zeit ab:
*  Wenn auf dem AZURE keine neuen
Aktionen ausgefiihrt werden, und
*  Wenn ein Wert in # >
[Displayeinstellungen] > [Display
herunterdimmen] ausgewahlt wird.
So verlassen Sie den Energiesparmodus:
*  Driicken Sie eine beliebige Taste.

Toneinstellungen

Wechseln Sie vom Startbildschirm aus zu
[Sound], um |hre Toneinstellungen auszuwahlen:
*  Driicken Sie alternativ im
Radiowiedergabebildschirm = >
[Soundeinstellungen].
MySound oder [Equalizer]
* LegtToneinstellungen wie gewiinscht
fest.
Dricken Sie im Meni MySound auf ¢
/e /oo [ =ie und DI, um Ihre Option
auszuwahlen.
[FullSound]
»  Stellt akustische Details komprimierter
Musik wieder her (z. B. MP3,WMA).
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3 Erste Schritte

Laden des Akkus

Der AZURE verflgt Uber einen integrierten
Akku, der Gber den USB-Anschluss eines
Computers aufgeladen werden kann.
Verbinden Sie den AZURE mithilfe eines USB-
Kabels mit hrem PC.

* Wenn Sie den AZURE an einen Computer anschlief3en,
werden Sie aufgefordert, [Laden und iibertragen] oder
[Laden und wiedergeben] auszuwéhlen.Wenn Sie
keine Option auswahlen, wird [Laden und iibertragen]
ausgefuhrt.

* Um AZURE beim Laden des Akkus wiederzugeben,
wahlen Sie [Laden und wiedergeben].

Akkustandsanzeige

*  Wenn die Akkuleistung zur Neige geht,
wird das Symbol fir niedrigen Akkuzustand
wiederholt angezeigt.

*  Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
wird @ angezeigt.

E Hinweis

* Akkus verflgen Uber eine begrenzte Anzahl von
Ladezyklen. Die Akkulebensdauer und die Anzahl
der Ladezyklen variieren je nach Verwendung und
Einstellungen.

Laden Sie das Gerat uber ein USB-
Netzteil auf.

Um AZURE Uber ein USB-Netzteil aufzuladen
(nicht im Lieferumfang enthalten), vergewissern
Sie sich, dass die Ausgangsleistung 5,0V und
0,5 A betragt.

Ein- oder Ausschalten des
Players

Halten Sie O/ & gedriickt, bis der Player ein-
oder ausgeschaltet wird.

Automatisches Standby und
Ausschalten

Der Player verfugt Uber eine Funktion fiir den
automatischen Wechsel in den Standby-Modus
und flr das automatische Ausschalten, um so
Akkustrom zu sparen.

Wenn das Gerat 5 Minuten lang nicht
verwendet wird (keine Wiedergabe, keine Taste
wird gedriickt), schaltet sich der Player aus.

DE 11



4 Musik

Ubertragen von Musik auf
den Player

Sie kénnen wie folgt Musik von |hrer PC-

Medienbibliothek auf AZURE Ubertragen:

*  Kopieren Sie Musikdateien in Windows
Explorer mit Drag & Drop.

So kopieren Sie Musikdateien in Windows

Explorer mit Drag & Drop:

1 SchlieBen Sie den AZURE an einen PC an.

2 Auf dem PC unter Arbeitsplatz bzw.
Computer:
*  Waihlen Sie AZURE aus, und erstellen
Sie Dateiordner.

3 Legen Sie auf dem PC Musikdateien per
Drag-and-Drop in den Dateiordnern auf
dem AZURE ab.

* Ziehen Sie alternativ Dateiordner
per Drag-and-Drop vom PC auf den
AZURE.

Suchen von Musik auf dem
Player

Nachdem Sie den Player mit der

Medienbibliothek auf dem PC synchronisiert
haben, suchen Sie auf dem Player nach Musik.

12 DE

Suchen von Musik nach
Titelinformationen

Unter & ist die Mediathek nach Metadaten oder

ID3-Tag in verschiedenen Ansichten sortiert:

m [Interpreten]

*  Titel werden nach Interpret in
alphabetischer Reihenfolge sortiert.

*  Unter jedem Interpreten werden Titel
nach Album in alphabetischer Reihenfolge
sortiert.

O [Alben]

»  Titel werden nach Album in alphabetischer
Reihenfolge sortiert.

J1[Alle Titel]

»  Titel werden nach Titelnamen in
alphabetischer Reihenfolge sortiert.

i [Genres]
e Titel werden nach Genre wie Pop/Rock
sortiert.

Verwenden der Auswabhlleiste
Verwenden Sie die Auswabhlleiste, um zwischen
den Ansichten der Bibliothek zu wechseln.
e Dricken Sie ®:- / -2, um eine
Bibliotheksansicht auf der Auswahlleiste
auszuwahlen.

Y
Fomues )

Suchen von Musik nach
Wiedergabeliste

Tippen Sie unter B auf J3 auf der Auswahlleiste.
Sie finden:



* Playlisten, die Sie unterwegs auf
dem Player erstellen kénnen (siehe
'Hinzuflgen von Titeln zur "Playlist on
the go" auf Seite 14).

Suchen von Musik nach Ordner

Suchen Sie in o Musik nach Ordner.
So organisieren Sie Musikdateien nach
Ordner:

1 SchlieBen Sie den AZURE an einen PC an.

2 Aufdem PC unter Arbeitsplatz bzw.
Computer:
*  Wihlen Sie AZURE aus, und erstellen
Sie Dateiordner.

3 Legen Sie auf dem PC Musikdateien per
Drag-and-Drop in den Dateiordnern auf
dem AZURE ab.

* Ziehen Sie afternativ Dateiordner
per Drag-and-Drop vom PC auf den
AZURE.

Wiedergeben von Musik

Sie kénnen die Wiedergabe ab einem Titel
starten oder ein ganzes Album oder alle Titel
eines Interpreten wiedergeben.

So starten Sie die Wiedergabe ab einem Titel:

1 Wihlen Sie einen Titel aus.

2 Driicken Sie die Taste »II, um die
Wiedergabe zu starten.
 Die Wiedergabe beginnt ab dem
aktuellen Titel.

So konnen Sie Alben, Kiinstler oder Playlisten
vollstindig wiedergeben:

1 Wahlen Sie ein Album, einen Kinstler oder
eine Playliste aus.

2 Driicken Sie = > [Wiedergeben].

3 Driicken Sie die Taste »II, um die
Wiedergabe zu starten.

Auf dem Wiedergabebildschirm
* Pl um die Wiedergabe anzuhalten

oder fortzusetzen.

*  Um zum vorherigen Bildschirm

zurlickzukehren, driicken Sie .

% DerWiedergabebildschirm wird
ein paar Sekunden spéter wieder
angezeigt.

> Auf dem Wiedergabebildschirm
kénnen Sie die Dateiinformationen
und den Wiedergabestatus sehen.

So wibhlen Sie eine Musikdatei auf dem
Wiedergabebildschirm aus:
*  Drlcken Sie wiederholt e:«/ «e,
So spulen Sie den aktuellen Titel schnell vor-
oder zuriick:
* Halten Sie auf dem
Wiedergabebildschirm e:« / -‘e
gedriickt.

Wiedergabe aus der gleichen
Sammlung

Wiéhrend der Titelwiedergabe kénnen Sie zu
einer Sammlung wechseln, die der des aktuellen
Titels entspricht.

1 Driicken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen
Sie [Wiedergabemodus] aus.

2 Wihlen Sie unter [Musikwiedergabe
von...] die Option [...diesem Interpret],
[...diesem Album] oder [...diesem
Genre] aus. Driicken Sie die Taste ML

> Die Wiedergabe des aktuellen
Interpreten, Albums oder Genres
wird gestartet.

So geben Sie alle Titel auf dem Player wieder:
1 Driicken Sie auf dem

Wiedergabebildschirm =, und wahlen
Sie [Wiedergabemodus] aus.

2 Wihlen Sie unter [Musikwiedergabe
von...] die Option [Alle Titel]. Driicken
Sie die Taste Pl
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Auswahlen von Wiedergabeoptionen

Dricken Sie auf dem Wiedergabebildschirm =,
um Wiedergabeoptionen auszuwahlen, wie z. B.
Wiedergabemodus, Toneinstellungen und Sleep
Timer (siehe 'Einstellungen' auf Seite 28).

Auswahlen von Wiedergabeoptionen

Driicken Sie auf dem Wiedergabebildschirm =,
um Wiedergabeoptionen auszuwéhlen, wie z. B.
Wiedergabemodus und Toneinstellungen (siehe
'Einstellungen' auf Seite 28).

Wiedergabelisten

Auf dem Player finden Sie:
*  Drei "Playlists on the go", zu denen Sie

auf dem Player Titel hinzufligen kénnen.

Hinzufiigen von Titeln zur "Playlist on
the go"

So fiigen Sie den aktuellen Titel hinzu:
1 Wihlen Sie einenTitel aus, oder geben Sie
ihn wieder.
2 Dricken Sie in der Titelliste oder auf dem
Wiedergabebildschirm
* = und wdhlen Sie [Zur
Wiedergabeliste hinzufligen].
3 Wiahlen Sie eine "Playlist on the go" aus.
Dricken Sie die Taste ML
 Es wird eine Bestatigungsnachricht
angezeigt.
4 Wihlen Sie zur Bestdtigung [Ja].
> Der aktuelle Titel wird in der
Wiedergabeliste gespeichert.
So fiigen Sie ein Album oder einen Interpreten
hinzu:
1 Wihlen Sie ein Album oder einen
Interpreten aus.
2 Driicken Sie in der Album- oder
Interpretenliste
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* =, und wahlen Sie [Zur
Wiedergabeliste hinzufligen].
3 Wiahlen Sie eine "Playlist on the go" aus.
Driicken Sie die Taste ML
> Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.

4 Wihlen Sie zur Bestatigung [Ja].
> Das Album oder der Interpret werden
in der Wiedergabeliste gespeichert.

Entfernen von Titeln aus der "Playlist
on the go"

Entfernen des aktuellen Titels aus einer
Wiedergabeliste
1 Driicken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm auf = > [Aus
Wiedergabeliste <br> |oschen].
2 Wihlen Sie eine "Playlist on the go" aus.
Drlicken Sie die Taste Il
5 Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.
3 Wihlen Sie [Ja].
> Der aktuelle Titel wird aus der
Wiedergabeliste entfernt.
Entfernen aller Titel aus einer Wiedergabeliste:
1 Gehen Sie in der Ansicht B zu einer
"Playlist on the go".
2 Dricken Sie in der Liste der Titel auf = >
[Wiedergabeliste 16schen].
3 Wihlen Sie [Ja].
> Alle Titel werden aus der
Wiedergabeliste entfernt.

Loschen von Titeln vom
Player

So |6schen Sie den aktuellen Titel wahrend

der Wiedergabe:

1 Driicken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen Sie
[Loschen] aus.



> Es wird eine Bestdtigungsnachricht
angezeigt.

Wihlen Sie [Ja] aus, um den Titel zu

|6schen.

& Der aktuelle Titel wird vom Player
geldscht.
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5 Bluetooth

Musikwiedergabe uber
Bluetooth

Wenn Bluetooth auf dem AZURE aktiviert ist,
kénnen Sie Musik tber Bluetooth-Kopthérer
oder -Lautsprecher héren.

Schalten Sie Bluetooth auf dem AZURE

und auf dem Bluetooth-Gerét ein.

e Halten Sie auf dem AZURE die Taste
% /| = gedriickt;

e Drlcken Sie alternativ auf dem
Musikwiedergabebildschirm % /=
> [Uber Bluetooth wiedergeben].
Wihlen Sie [Bluetooth ein/aus] >
[Ein].

L 3 wird in der rechten oberen Ecke

angezeigt.

Suchen Sie auf dem AZURE nach dem
Bluetooth-Gerit, und stellen Sie die
Verbindung her:

@ Driicken Sie auf dem
Musikwiedergabebildschirm % /=
> [Uber Bluetooth wiedergeben] >
[Verbinden mit].

5 Es wird eine Liste der verflgbaren

Bluetooth-Gerite oder zuvor
gekoppelten Gerite angezeigt.

DE
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@ Wihlen Sie ein Gerat aus, um die
Kopplung und Verbindung zu starten.
> Wenn die Verbindung erfolgreich

hergestellt wurde, wechselt % zu
%,

L Sie kénnen Musik Uber Bluetooth
horen.

Wenn Sie Bluetooth das ndchste Mal
einschalten, stellt der AZURE automatisch
die Verbindung mit dem zuletzt
gekoppelten Gerdt her.

Um eine Verbindung zu einem anderen
Bluetooth-Gerdt herzustellen, wahlen Sie
[Anderes Gerit] auf dem [Verbinden
mit...]-Bildschirm aus.




6 Videos

Ubertragen von Videos auf
den Player

Sie kénnen Videos auf zwei Arten auf den
Player Ubertragen:

+  Ubertragung mithilfe von Philips Media
Converter;

Mit derVideokonvertierungssoftware
kénnen Sie Videos in den Dateityp
umwandeln, der vom Player
unterstitzt wird, und Sie kénnen die
umgewandelten Dateien auf den Player
Ubertragen.

* Legen SieVideo- und Musikdateien
(AMV-Dateien) per Drag & Drop in
Windows Explorer ab.

Damit kénnen Sie lhre Videosammlung
nach Dateiordnern organisieren.

Installieren von Philips Media
Converter

|

1 SchlieBen Sie den AZURE an einen PC an.

2 Wihlen Sie am PC Arbeitsplatz
(Windows XP/Windows 2000)/Computer
(Windows Vista/Windows 7/8).

3 Kiicken Sie auf das Philips GoGear
AZURE-Symbol. Doppelklicken Sie auf
PMCsetup.exe.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Installation der Software
abzuschlie3en.

Tipp

¢ Sie kénnen die Philips Media Converter Software auch
unter www.philips.com/support herunterladen.

Verwendung von Philips Media
Converter

1 Starten Sie auf dem PC Philips Media
Converter.
2 Verbinden Sie den Player Uber ein USB-
Kabel mit dem PC.
*  Warten Sie, bis der Player von Philips
Media Converter erkannt wird.

Fie Edit Help

a Media Converter PHILIPS

lame
PDG11

0023
AvSEQNT
henai

outh

Connected Device!
543100

3 Flgen Sie im Philips Media Converter
Videos von lhrer PC-Bibliothek hinzu:
*  Klicken Sie auf [&.
> DasVideo wird der Liste mit
Dateien fur die Konvertierung und
Ubertragung hinzugefligt.
*  Um einVideo von der Liste zu
entfernen, klicken Sie auf @,

4 Starten Sie unter Philips Media
Converter die Dateiumwandlung und die
-Ubertragung:

*  Klicken Sie auf @.
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Suchen von Videos auf dem
Player

So suchen Sie Videos nach Dateinamen:
* Wechseln Sie zu 2. 3
5 Videos werden nach Dateinamen
aufgefuhrt.

So suchen Sie Videos nach Ordnern:
e Wechseln Sie zu .
> Videos werden nach Dateiordner wie
auf dem PC sortiert.

Wiedergeben von Videos

1 Woihlen Sie einVideo aus.

2 Dricken Sie die Taste PII, um die
Wiedergabe zu starten.
L» DasVideo wird im Querformat
wiedergegeben.

Auf dem Wiedergabebildschirm

*  PII, um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.

So wibhlen Sie eine Videodatei auf dem

Wiedergabebildschirm aus:

*  Drlcken Sie wiederholt e:-/ -‘e,

So spulen Sie das aktuelle Video schnell vor-

oder zurlck:

*  Halten Sie auf dem Wiedergabebildschirm
. /[ -ie gedriickt.

Loschen von Videos vom
Player

1 Wihlen Sie einVideo aus, oder geben Sie
es wieder.

18 DE

Dricken Sie in derVideoliste oder auf dem
Wiedergabebildschirm
* =, und wéhlen Sie [Video loschen].
> Es wird eine Bestatigungsnachricht
angezeigt.

Weihlen Sie [Ja] aus, um das Video zu

|8schen.

— Das aktuelle Video wird vom Player
geldscht.



/ Bilder

Hinzufligen von Bilden zum
Player

1 SchlieBen Sie den AZURE an |hren
Computer an.

2 Aufdem PC unter Arbeitsplatz bzw.
Computer:
*  Wihlen Sie AZURE aus, und erstellen
Sie Dateiordner.

3 Legen Sie auf dem PC Dateien per Drag-
and-Drop in den Dateiordnern auf dem
AZURE ab.

* Ziehen Sie alternativ Dateiordner
per Drag-and-Drop vom PC auf den
AZURE.

Suchen von Bildern auf dem
Player

e Wechseln Sie zu &.
> Eine Miniaturansicht der Bilder wird
angezeigt.
So suchen Sie Bilder nach Ordnern:
* Wechseln Sie zu o,
L» Bilder werden nach Dateiordner wie
auf dem PC sortiert.

Anzeige von Bildern

*  Wihlen Sie ein Bild aus. Dricken Sie
Pl um das Bild anzuzeigen.
L Das Bild wird im Querformat
angezeigt.
Auf dem Wiedergabebildschirm
e oo/l um ein Bild auszuwdhlen.

Starten einer Diashow

e Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm Pl um eine
Diashow zu starten.
> Die Bilder werden nacheinander

angezeigt.

Auswahlen von Wiedergabeoptionen

Dricken Sie auf dem Wiedergabebildschirm auf
=, um Wiedergabeoptionen auszuwahlen:

[Helligkeit]  Bildschirmhelligkeit auswahlen.
[Hinter- Wert auswahlen. Nach der aus-
grundbe- gewdhiten Zeit schaltet sich der
leuchtung  Bildschirm automatisch aus.
(Timer)]

Wahlen Sie unter [Diashow-Einstellungen] Ihre
Optionen fur die Diashow aus.

[Zeit pro Zeitintervall zwischen zweli

Folie] Bildern auswahlen.

[Wiederholen] Wiederholtes Wiedergeben
von Bildern.

[Shuffle] Wiedergeben von Bildern in

zufélliger Reihenfolge.

Loschen von Bildern vom
Player

1 Wihlen Sie ein Bild aus, oder zeigen Sie
es an.
2 Drlicken Sie in der Bilderliste oder auf dem
Wiedergabebildschirm
* =, und wihlen Sie [Bild I6schen].
> Das aktuelle Bild wird vom Player
geldscht.

DE 19



8 UKW-Radio

Hinweis

* SchlieBen Sie die mitgelieferten Kopfhérer an, wenn
Sie Radiosender einstellen. Die Kopfhérer dienen
gleichzeitig als Antenne. Bewegen Sie fiir einen
besseren Empfang das Kopfhorerkabel in verschiedene
Richtungen.

Einstellen von Radiosendern

Automatische Abstimmung

Wenn Sie zum ersten Mal das Radio einstellen,
starten Sie die automatische Abstimmung, um
nach Sendern zu suchen.

1 Wechseln Sie vom Startbildschirm aus zu
@ > [Automatischer Sendersuchlauf].
> Bis zu 20 Sender werden als

Voreinstellung gespeichert.

2 Dricken Sie wiederholt -*- oder
e*, UM einen voreingestellten Sender
auszuwahlen. Dricken Sie die Taste »II, um
die Wiedergabe zu starten.

So wihlen Sie einen voreingestellten Sender

auf dem Wiedergabebildschirm aus:

*  Dricken Sie wiederholt e:- oder .

EQ v

¢ Falls Sie umziehen (z. B. in eine andere Stadt oder
ein anderes Land), starten Sie die automatische
Abstimmung neu, um einen besseren Empfang zu
ermdglichen.
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Manuelle Abstimmung
Verwenden Sie die manuelle Abstimmung, um
eine Frequenz oder einen Sender zu suchen.

1 Wechseln Sie vom Startbildschirm aus zu
@ > [Manuell einstellen].

> Der zuletzt wiedergegebene Sender
wird wiedergegeben.

2 Halten Sie auf dem Wiedergabebildschirm
e.- oder -:e gedriickt.
> Der ndchste verfligbare Sender wird
ab der aktuellen Frequenz ausgewdhlt.

*  Driicken Sie zur Feinabstimmung
wiederholt e« oder -e.

Speichern von
voreingestellten Sendern

Sie kénnen bis zu 20 voreingestellte Sender auf
dem AZURE speichern.

1 Stellen Sie einen Radiosender ein.

2 Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen Sie
[Als Voreinst. speichern] aus.

3 Driicken Sie “®< oder e, um einen
Programmplatz aus der Liste der
voreingesteliten Sender auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste ML
— Es wird eine Bestdtigungsnachricht

angezeigt.

4 Wihlen Sie zur Bestatigung [Ja].
> Der aktuelle Sender wird im
gewiinschten Programmplatz
gespeichert.

So entfernen Sie einen voreingestellten
Sender:

1  Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm oder in der Liste
mit voreingesteliten Sendern =, und
wiahlen Sie [Clear preset] aus.
> Der aktuelle Sender wird in der Liste

der voreingestellten Sender ausgewdhlt.



2
3

Driicken Sie -®: oder “e*, um einen Sender
auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste L. Wahlen Sie [Ja].

> Der ausgewdhlte Sender wird aus
der Liste der voreingestellten Sender
entfernt.

So entfernen Sie alle voreingestellten Sender:

1

2

Driicken Sie in der Liste der

voreingesteliten Sender = > [Alle

Voreinstellungen 16schen].

Wihlen Sie [Ja].

> Alle Sender werden aus der Liste der
voreingesteliten Sender entfernt.

Empfangen von UKWV-
Radiosendern

Wechseln Sie zu @ > [Voreinstellung].

Driicken Sie “® oder

«*, UM einen voreingesteliten Sender

auszuwahlen. Dricken Sie die Taste »II, um

die Wiedergabe zu starten.

* Drlcken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm e:« oder

°, um einen voreingestellten Sender
auszuwahlen.

*  Dricken Sie 5, um einen anderen
voreingesteliten Sender von
[Voreinstellung] auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste I, um die Wiedergabe
zu starten.

DE
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9 Textanzeige *  Drlcken Sie - oder

umzublittern.

Sie kénnen Textdateien (txt-Dateien) auf dem
Player anzeigen.

Hinzufligen von Textdateien
zum Player

1 SchlieBen Sie den AZURE an lhren
Computer an.

2 Aufdem PC unter Arbeitsplatz bzw.
Computer:
¢« Waihlen Sie AZURE aus, und erstellen
Sie Dateiordner.

3 Legen Sie auf dem PC Dateien per Drag-
and-Drop in den Dateiordnern auf dem
AZURE ab.

* Ziehen Sie alternativ Dateiordner
per Drag-and-Drop vom PC auf den
AZURE.

Suchen von Textdateien auf
dem Player

*  Wechseln Sie vom Startbildschirm aus
zu & > [Text].
5 Die Liste derTextdateien wird

angezeigt.
Suchen von Textdateien nach Dateiordner

*  Wihlen Sie unter o Dateiordner und
Dateien wie bei der Organisation auf
dem PC aus.

Anzeige von Textdateien

Wihlen Sie eine Textdatei aus.

1

2 Dricken Sie die Taste PII, um die
Wiedergabe zu starten.

3

Auf dem Wiedergabebildschirm
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10 Aufnahmen

Erstellen von Aufnahmen

Mit dem AZURE k&nnen Sie Folgendes

aufnehmen:

*  Sprache oder Audio Uber das integrierte
Mikrofon.

Aufnehmen von Audio/Sprache

1 Wihlen Sie unter @ > [Aufnahmen] die
Option [Sprachaufnahme starten] aus.
— Der Aufnahmebildschirm wird
angezeigt.

2 Vergewissern Sie sich, dass sich das
Mikrofon nah an der aufzunehmenden
Tonquelle befindet.

3 Drticken Sie auf Pl um zwischen Pause
und Aufnahme zu wechseln. Driicken
Sie die Taste B, um die Wiedergabe zu
beenden.

4 \Wihlen Sie [Ja], um die Aufnahme zu

speichern.

> Aufnahmen werden unter
& > [Aufnahmebibliothek] >
[Sprachaufnahmen] gespeichert.
(Format des Dateinamens:
RECXXX WAV, wobei XXX fiir
die Aufnahmenummer steht, die
automatisch generiert wird.)

Wiedergeben von Aufnahmen

1 Wihlen Sie unter & >
[Aufnahmebibliothek] eine Aufnahme aus.

2 Driicken Sie die Taste »II, um die
Wiedergabe zu starten.
So wibhlen Sie eine Datei auf dem
Wiedergabebildschirm aus:
*  Drlcken Sie wiederholt e:«/ «‘e,
So spulen Sie die aktuelle Datei schnell vor-
oder zuriick:
* Halten Sie auf dem
Wiedergabebildschirm e:« / -‘e
gedrickt.

Loschen von Aufnahmen vom
Player

1 Wihlen Sie eine Aufnahme, aus, oder
geben Sie sie wieder

2 Dricken Sie in der Aufnahmeliste oder auf
dem Wiedergabebildschirm
* = und wihlen Sie [Ldschen].
L Die aktuelle Aufnahme wird vom
Player geloscht.

So Ioschen Sie alle Aufnahmen auf dem Player:
*  Wiahlen Sie unter & >
[Aufnahmebibliothek] eine
Aufnahmebibliothek aus. Wahlen Sie
[Alles l6schen].
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11 Horbucher

Gehen Sie zu & > [Horblcher], um von www.
audible.com heruntergeladene Bicher im
Audioformat wiederzugeben.

Synchronisieren von
Horbuchern mit dem Player

Laden Sie unter www.audible.com die
AudibleManager-Software herunter, und
installieren Sie sie auf dem PC. Mit der Software
kénnen Sie:
e Hoérblcher von www.audible.com
in lhre auf dem PC vorhandene
Horblcher-Bibliothek herunterladen
*  Horblcher mit dem Player
synchronisieren

Herunterladen von Horbulchern auf
den PC

1 Verbinden Sie lhren PC mit dem Internet.
2 Starten Sie AudibleManager auf dem PC.

3 Kiicken Sie in AudibleManager, auf die
Schaltfliche My Library Online (Meine
Online-Bibliothek), um einerVerbindung zu
www.audible.com herzustellen.

4 So wiahlen Sie Horblcher aus und laden
diese herunter:
* Melden Sie sich bei lhrem Konto unter
www.audible.com an.
* Laden Sie Hérblcher im Format
oder ® herunter.
> Die heruntergeladenen Blicher
werden automatisch zu lhrer
Bibliothek in AudibleManager
hinzugefugt.

Installieren von AudibleManager auf
dem PC

1 Verbinden Sie lhren PC mit dem Internet.

2 Laden Sie unter www.audible.com die
AudibleManager-Software fur MP3/MP4-
Player herunter.

3 installieren Sie die Software auf Ihrem PC:
*  Wihlen Sie im Einrichtungsbildschirm
Philips GoGear (ausgewahlte
Modelle) aus der Dropdown-Liste der
Wiedergabegerdte aus.

* Folgen Sie den Bildschirmanweisungen,
um die Installation abzuschlief3en.
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Synchronisieren mit dem Player

1 Starten Sie AudibleManager auf dem PC.

2 SchlieBen Sie den Player an den PC
an.Warten Sie, bis der Player von
AudibleManager erkannt wird.

3 Kiicken Sie in AudibleManager auf Add to
Device (Dem Gerit hinzuftigen).
*  Wenn Sie den Player das erste Mal mit
AudibleManager verbinden, aktivieren
Sie nach Aufforderung den Player:



http://www.audible.com
http://www.audible.com
http://www.audible.com
http://www.audible.com
http://www.audible.com
http://www.audible.com
http://www.audible.com

My Library Online
L] Edd to Device | | 38 Delete
by -

Your First Listen

01-JAN-2000
Narrator:

Provider.
Audible. Inc.
Running Time:
5min4s
Format 4

Your Audible adventures begin right
here, with "Dear Amanda" by Steve
Martin. Listen now.

So iiberpriifen Sie die auf den Player
Ubertragenen Horbiicher:
Diese werden im Player-Bereich von
AudibleManager angezeigt.
»  Klicken Sie ggf. auf Refresh Device
(Gerét aktualisieren).

Suchen von Horblichern auf
dem Player

Unter > [Horbticher] werden
Horbuchdateien nach Buchtitel oder Autor
sortiert.
[Biicher]

e Blcher werden nach Buchtitel sortiert.
[Autoren]

*  Bucher werden nach Autor sortiert.

Wiedergabe von Horbuchern

1 Waihlen Sie ein Buch aus.

2 Dricken Sie die Taste PII, um die

Wiedergabe zu starten.

> Auf dem Wiedergabebildschirm
kénnen Sie die Buchinformationen und
den Wiedergabestatus sehen.

e Drlcken Sie Il auf dem
Wiedergabebildschirm,um die
Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.

*  Um zum vorherigen Bildschirm
zurlckzukehren, driicken Sie .
So uberspringen Sie Titel oder Abschnitte
wahrend der Wiedergabe:

1  Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm auf = >
[Navigationsmodus]. Wihlen Sie [Titel]
oder [Abschnitt].

2 Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm auf e:- / ‘e,

Verwenden von Lesezeichen

Sie kénnen bis zu 10 Lesezeichen innerhalb
der Wiedergabedauer eines Horbuchs
hinzuftigen. Starten Sie die Wiedergabe ab dem
gewdlinschten Lesezeichen.

So fiigen Sie ein Lesezeichen hinzu:

1 Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen
Sie [Lesezeichen] > [Lesezeichen
hinzufiigen] aus.

2 Wihlen Sie eine Position aus.
> Die aktuelle Wiedergabezeit wird
zur Position in der Lesezeichenliste
hinzugefugt.
So starten Sie die Wiedergabe ab einem
Lesezeichen:
*  Dricken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen
Sie [Lesezeichen] > [Zu Lesezeichen
wechseln] aus.Wihlen Sie eine Option
aus.
> Die Wiedergabe beginnt ab der
ausgewdhlten Wiedergabezeit.

So loschen Sie ein Lesezeichen:
*  Drlcken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm =, und wahlen
Sie [Lesezeichen] > [Lesezeichen Idschen]
aus.Wahlen Sie eine Option aus.
 Die Wiedergabezeit wird aus der
Lesezeichenliste entfernt.
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Loschen von Horbuchern
vom Player

1 Driicken Sie auf dem
Wiedergabebildschirm auf = > [L&schen].
> Es wird eine Bestdtigungsnachricht

angezeigt.

2 Wihlen Sie [Ja] aus, um das Hoérbuch zu
|6schen.
Y Das aktuelle Hérbuch wird vom Player
geldscht.
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12 Ordneransicht

Wechseln Sie zu M, um Mediendateien aus der
Medienbibliothek auf dem Player anzuzeigen
und wiederzugeben.

DE
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13 Einstellungen

Wahlen Sie in # |hre Optionen flr den Player
aus.

1 Dricken Sie ¢/ , um eine Option
auszuwahlen.

2 Driicken Sie zur Bestatigung die Taste Pl

Sleep-Timer

Schalten Sie den Sleep Timer ein. Der AZURE
kann sich nach einer bestimmten Dauer
automatisch ausschalten.

1 Wihlen Sie unter [Sleep Timer] die
Option [Ein].

2 Driicken Sie % / , um eine Option
auszuwadhlen. Driicken Sie die Taste M1
> Nach Ablauf der ausgewahlten

Dauer wird der Player automatisch
ausgeschaltet.

Nachdem der Sleep Timer eingeschaltet
wurde,
*  Wihlen Sie # > [Sleep Timer].

> Die verbleibende Zeit vor dem

Ausschalten des Players wird angezeigt.

Displayeinstellungen

[Helligkeit]  Bildschirmhelligkeit anpassen.

niedrigen Wert fur die Dauer aus, um die
Batterie zu schonen.
So stellen Sie die Zeit ein:

1 Wibhlen Sie auf dem Startbildschirm #
> [Displayeinstellungen] > [Display
herunterdimmen].

2 Wihlen Sie eine Dauer aus,

& Nach der eingesteliten Zeit wird
der Ruhebildschirm automatisch
ausgeschaltet.

EQ v

* Wihlen Sie einen niedrigen Wert aus, um Energie zu
sparen.

So verlassen Sie den Energiesparmodus:
* Dricken Sie eine beliebige Taste.

Bildschirmschoner

Wenn Sie einen Bildschirmschoner ausgewdhlt
haben, wird der Bildschirmschoner nach der
voreingesteliten Zeit auf dem Ruhebildschirm
angezeigt.
So wihlen Sie einen Bildschirmschoner aus:
1 Wiahlen Sie auf dem Startbildschirm
# > [Displayeinstellungen] >
[Bildschirmschoner].
2 Dricken Sie unter [Bildschirmschoner] -¢
/ =+ und P, um eine Option auszuwahlen.

[Keine] Zeigt einen leeren Bildschirm
an.

Thema fr den Bildschirm
auswahlen.

[Thema]

[Albumcover]  Zeigt das CD-Cover des
aktuellen oder zuletzt
wiedergegebenen Titels an

(falls verflgbar).

Display herunterdimmen

Der Bildschirm wird in den Ruhemodus
geschaltet, wenn keine neuen Aktionen auf
dem Player durchgefihrt werden. Nach der
voreingesteliten Zeit wird der Ruhebildschirm
automatisch ausgeschaltet. Wahlen Sie einen
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[Bildschirm Schaltet den Bildschirm aus.
aus]

[Demo- Zeigt die wichtigsten
Modus] Funktionen des Players.

So beenden Sie den Bildschirmschoner:
* Driicken Sie eine beliebige Taste.



Sprache

Sie kénnen die Sprachauswahl unter [Sprache]

andern.

[Musik]  Unterstitzte Musikdateien

[Bilder]  Unterstitzte Bilddateien

[Videos] Unterstiitzte Videodateien

Informationen

Unter [Informationen] erhalten Sie folgende
Informationen zum Player:
[Player-Informationen]

[Modell:]

Vollstandiger
Produktname
Uberpriifen Sie den
vollen Produktnamen
beim Aktualisieren
der Firmware von der
Support-Website.

[Firmwareversion:]

Aktuelle
Firmwareversion
Uberpriifen Sie die
Firmwareversion
beim Aktualisieren
der Firmware von der
Support-Website.

[Support Site]

Website, die
Unterstitzung fur den
Player bietet

[Festplattenspeicher]

[Freier
Speicherplatz:]

Verflgbarer Speicherplatz

[Gesamtspeicher:]

Speichergrofle

[Titel]

Anzahl derTitel, die auf
dem Player gespeichert
sind

[Bilder]

Anzahl der Bilder, die auf
dem Player gespeichert
sind

[Videos]

Anzahl derVideos, die auf
dem Player gespeichert
sind

[Unterstltzter Dateityp]

Gerat formatieren

Formatieren Sie den Player. Sie entfernen alle
Daten, die auf dem Player gespeichert sind.

*  Wahlen Sie [Gerit formatieren] und
dann nach Aufforderung [Ja] aus.

DE
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14 Aktualisieren Sie
die Firmware
uber Philips
Device Manager

Installieren Sie Philips Device Manager

]

=H

1 SchlieBen Sie den AZURE an einen PC an.

2 Wihlen Sie am PC Arbeitsplatz
(Windows XP/Windows 2000)/Computer
(Windows Vista/Windows 7/8).

3 Kiicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Symbol fir den Philips GoGear
AZURE.Wihlen Sie Install Philips
Device Manager (Philips Device Manager
installieren).

* Klicken Sie alternativ auf das
Philips GoGear AZURE-Symbol.
Doppelklicken Sie auf installer.exe.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Installation der Software
abzuschlie3en.

E Hinweis

* Fur die Installation missen Sie den Lizenzbedingungen
zustimmen.

So suchen Sie nach Firmware-
Aktualisierungen:

1 Vergewissern Sie sich, dass Sie lhren PC
mit dem Internet verbunden haben.

2 Starten Sie den Philips Device Manager.
% Ein Dialogfeld wird angezeigt.

3 SchlieBen Sie den AZURE am PC an.
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L Wenn das Gerédt verbunden ist, wird
"SASAZUX" im Textfeld angezeigt.

L Sie kénnen die aktuelle Firmware-
Version des Gerits herausfinden.

*** Device Manager GoGear SAIMXX

Fress 5 to check for connected devices.

Update | Repair

Current device firmware version: 1.07
Current device manager firmware version: 1.13

(Y R Y XXX T Y

Wisit v, pdic philipz.com for latest updates.

Cloge

4 Um nach Firmware-Aktualisierungen zu
suchen,

@ schlieBen Sie das Dialogfeld des
Philips Device Manager.

@ Klicken Sie unten auf dem PC-
Bildschirm mit der rechten Maustaste
auf &, und wihlen Sie Check for
updates (nach Aktualisierungen
suchen) aus.

iCheck for updates

Disable check Far |_||:u:|al:

Launch Device Manager

Exit
I

5 Philips SASAZUXX
Device Manager sucht nach
Aktualisierungen im Internet.



Aktualisieren Sie die Firmware

1

Wenn eine Firmware-Aktualisierung

zur Verfligung steht, folgen Sie den

Anweisungen auf dem Bildschirm, um

die Firmware herunterzuladen und zu

installieren.

Trennen Sie den AZURE vom PC.

% Nach der Aktualisierung der Firmware
wird der AZURE neu gestartet und
kann wieder verwendet werden.

DE
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15 Fehlerbehebung

Wenn der AZURE nicht richtig funktioniert
oder wenn sich das Display aufhdngt, kdnnen
Sie das Gerdt zuriicksetzen, ohne dass Daten

verloren gehen.
Wie setze ich den AZURE zurtick?

32

Fuhren Sie die Spitze eines Kugelschreibers
oder eines dhnlichen Gegenstands in die
Reset-Offnung von AZURE ein. Driicken
Sie den Gegenstand in die Offnung, bis sich
der Player ausschaltet.

Wenn der Reset-Vorgang nicht erfolgreich
ist, setzen Sie AZURE wie folgt zurlick
Philips Device Manager:

Starten Sie auf dem PC Philips Device
Manager.

Wechseln Sie in den
Wiederherstellungsmodus:

@ Schalten Sie AZURE aus.

@ Halten Sie die Taste zum Erhohen der
Lautstarke gedriickt, und verbinden
Sie dann AZURE mit Ihrem PC.

@ Halten Sie die Taste solange
gedriickt, bis Philips Device
ManagerAZURE erkennt und in den
Wiederherstellungsmodus wechselt.

So starten Sie den
Wiederherstellungsvorgang:

@ Klicken Sie im Philips Device
Manager auf die Schaltfliche Repair.
Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um den
Wiederherstellungsvorgang
abzuschlieBen.

@ Wenn die Wiederherstellung
abgeschlossen ist, trennen Sie AZURE
vom PC.

Starten Sie AZURE erneut.
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16 Technische
Daten

Leistung
*  Stromversorgung: 350 mAh Lithium-
lonen-Polymer-Akku (integriert)
*  Wiedergabezeit!'
Musik (mp3): bis zu 35 Stunden
(FullSound ausgeschaltet); bis zu
20 Stunden (FullSound eingeschaltet)
Musikibertragung Uber Bluetooth
(A2DP): bis zu 10 Stunden
Video: bis zu 6 Stunden
UKW-Radio: bis zu 12 Stunden
Software
*  Philips Media Converter: Umwandeln
und Ubertragen? von Videos
»  Philips Device Manager: Aktualisieren
der Firmware und Wiederherstellen
des Players
Anschlisse
*  Kopfhorer 3,5 mm
»  USB 2.0 High Speed
* Bluetooth-Version: 2.1 + EDR
Ton
*  Kanaltrennung: > 45 dB
*  Frequenzgang: 80 bis 18.000 Hz
* Ausgangsleistung: 2 x 2,1 mW
* Signal-Rausch-Verhiltnis: > 84 dB

Audiowiedergabe
Unterstitzte Formate:
« MP3
* WMA (ungeschitzt)
* FLAC
« APE
+ WAV

Videowiedergabe
Unterstitzte Formate:
e AMV
Bildanzeige
Unterstitzte Formate:
* JPEG
« BMP
Speichermedien

Integrierter Speicherplatz*

*  SASAZU04 4 GB NAND Flash

*  SASAZUO8 8 GB NAND Flash

*  SASAZU16 16 GB NAND Flash
Medientibertragung’

*  Media Converter (VideoUbertragung)

*  Windows Explorer (Drag & Drop)
Anzeige

*  Farb-LCD mit 320 x 240 Pixel

E Hinweis

¢ Technische Daten koénnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

* ' Akkus verfligen Uber eine begrenzte Anzahl von
Ladezyklen. Die Akkulebensdauer und die Anzahl
der Ladezyklen variieren je nach Verwendung und
Einstellungen.

* 21 GB =1 Million Byte; verfligbare Speicherkapazitdt ist
geringer: U. U. steht nicht der gesamte Speicherplatz zur
Verflgung, weil Speicherplatz fur den Player reserviert
ist. Speicherkapazitdt basiert auf 4 Minuten pro Titel
und 128 Kbit/s MP3-Kodierung.

* 3 Ubertragungsgeschwindigkeit ist vom Betriebssystem
und von der Softwarekonfiguration abhangig.

Systemanforderungen

*  Windows® XP (SP3 oder héher)/Vista/7

*  Pentium Il 800 MHz-Prozessor oder héher
512 MBRAM

* 500 MB freier Festplattenspeicher

*  Internetverbindung

*  Windows® Internet Explorer 6.0 oder

hoher
e CD-ROM-Laufwerk
e USB-Port
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